
L'exploitation
du règne végétal et du
' nalfegne aflIn

L'évolution de 1'économie des peuples se pro-
duisit surtout après la période glaciaire, quand
d'immenses territoires furent libérés des giaces.

On assista alors à de grandes migrations de popu-
lations et, progressivement, à une confrontation
des usages et coutumes de chaque peuple.

Il est cetain que Ia base de toute forme de vie
a été I'alimentation. L'homme devait aussi,

dans une mesure dépendant essentiellement du
milieu dans iequel i1 vivait, se protéger contre
les éléments naturels. Ceci au moyen de vêtements
ou d'habitations. Pour réaliser ces buts, l'homme
faisait appel à Ia nature, comme il le fait encore

aujourd'hui. Des plantes, des animaux furent
appelés très tôt à servir I'homme. Il ne fallut pas

longtemps à ce dernier pour songet à cultiver
certaines espèces végétales ou à domestiquer
certains animaux.

L'homme de l'époque néolithique peut être

considéré comme url pionnier de Ia culture
sédentaire. 11 est admis que les quatre cinquièmes
des plantes actuellement cultivées étaient connues

dès l'époque néolithique. Sur I'ancien continent,
il s'agissait des graminées des steppes (blé et orge),
des céréales des pays chauds (riz et millet), des

légumineuses (pois et hadcots), des racines

(carottes ou betteraves), des plantes textiles

(lin et chanvre); dans le riouveau monde il y

avait Ia pomme de terre, le maïs, la tomate'

L'homme de ces lointaines époques pratiquait
également l'élevage des animaux domestiques :

le chien, les bovidés, le mouton, le porc et enfin
le cheval.

Culture et élevage obligèrent l'homme à vrvre
en communauté. C'est pourquoi l'homme bâtit
des huttes qui furent rassemblées en villâges.
Dans d'autres cas, les demeures étaient construites
sur pilotis au bord des lacs.

Devenues sédentaires, les populations de l'époque
néolithique virent leur nombre augmenter rapi-
dement : I fallait une meilleure organisation
pour assurer un ravitaillement normal. C'est
ainsi que les différentes méthodes de culture et
d'élevage firent leur apparition. A l'origine, la
nourriture n'était pas très variée. Ce fut une

raison pour rechercher d'autres produits, notam-
ment la viande et le poisson. Chaque forme âe
culture appotta des changements dans la nature.
La science horticole du Chinois et les travaux de
culture des peuples de race blanche modifièÉent
de fond en comble le paysage. De naturel,' celui-ci
devint économique. Il fallait préparc 'la"terre et
la travailler, choisir les espèces'à planter, nourrir
le sol au moyen d'engrais, utiliser les méthodes de
production les mieux adaptées. Ceci valait égale-

ment porlr l'élevage. Il fallait, en plus de la
sélectioh (animaux de trait, de boucherie, pro-
ducteurs de lait, etc.), donner à ces animaux une
alimentation tationnelle.

L'illustration représente un champ de lin et une
pâture, et montre les multiples activités qui
dérivent de cette culture et de l'élevage.

En baat à gauche : quelques prodait dériués du lin :
alincnt P7ilr bêtdil, huile de lin (trauaax de peintare),

f/'.
Milieu el bat à gauche : culture et trauail du lin : battage,

rouissage, peignage, f lage, tissage.

En baut à droite : prodaits laitiers, uiande, cuir.

Mi/ieu et bas à droite : de /a peau au cuir : lauage, rasage,

taftnage, currlJage ou apprêtage du cair. Le cair est enfn

coupé.
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UITBATING VAN

PLANTEN. EN

DTERENRTfK

De grote veranderingen in de volkshuiskunde
traden vooral in na het lJstijdperk, toen uit-
gestrekte gebieden vrijkwamen. Grote volks-
verhuizingen grepen plaats, en stilaan werden
bestâande praktilken en gewoonten mec elkaar
vergeleken. Zeker is het, dat de voeding ook toen
de hoofdbekommernis van iedere levensvorm is
geweest. Natuurlijk moest de mens zich ook, in
meerdere of mindere mate naargelang van het
fysisch milieu, door woning en kleding tegen de
natuu relementen beschermen.
Om hieraan te kunnen voldoen putte de mens,
evengoed als nu, uit de natuur. ln het wild leven-
de planten en dieren werden reeds zeer vroeg
aangewend en dienstbaar gemaakt. Maar het zou
niet lang duren, of de mens leerde zelf bepaalde
planten telen en bepaalde dieren temmen. Aldus
werd de mens van het Neolithicum de pionier
van de sedentaire landbouw. Algemeen wordt
aanvaard, dat vier vijfde van de tegenwoordig ge-
teelde planten bekend waren en gebruikt werden
in het Neolithicum. Op het oude vasteland zijn
het namel ij k de grasplanten van de steppen (tarwe en
gerst), graangewassen uit de warme landen (rijst
en gierst), peu lvruchten (erwten en bonen),
wortelen (peenwortels), textielplanten (vlas en
hennep); en in de nieuwe wereld, aardappelen,
mais, tomaten.
De mens van toen kweekte ook de ons bekende
huisdieren : honden, ossen, schapen, varkens en
ten slotte paarden. Landbouw en veeteelt dwong
de mens in gemeenschap te leven, en daarom
werden de hutten op de droge plateaus verzameld
tot dorpen. ln andere gevallen werden de wonin-
gen op palen gebouwd aan de oevers van een

meer. ln die periode werd in feite de basis gelegd
van het platteland, zoals wij het kennen.
Sedentair geworden namen de mensen van het
Neolithicum snel in getal toe; dit wordt o.a. be-
wezen door de grootte en het aantal van de mo-
numenten die zij nalieten. Het spreekt vanzelf dat
naargelang de gemeenschap in belang toenam,
deze zich nog beter moest organiseren om in de
normale bevoorrading te kunnen voorzien. Zo
zij n de verschillende landbouw- en veeteeltme-
thodes ontstaan, waarover andere platen (blz. 88)
in het bijzonder handelen.
ln het begin was het voedsel wellicht te weinig
verscheiden. Dit spoorde natuurlij k aan tot het
zoeken van nieuwe voedingsplanten; er werd ook
voor meer afwisseling gezorgd door het gebruik
van meer vis en vlees. Elke vorm van landbouw
bracht wijzigingen in de natuur teweeg. Zowel
door het zorgvuldig tuinieren van de Gelen, als
door de geperfectioneerde landbouw der Blanken
werd het oorspronkelijke landschap veranderd ;

stilaan evolueerde het natuurlijke landschap naar
een economisch landschap. Het ging er immers
om, het land in gereedheid te brengen en te be-
werken, de gewassen uit te kiezen die zouden
gezaaid worden, de grond te voeden met mest-
stoffen, be paald e prod u kti emet hod es te gebru i ken.
Dit gold ook voor de veeteelt ; deze is im mers
n i et m oge I ij k zo n d e r ee n se I ect i e van de d ieren, zo n -

der kweeksystemen (zadel-, trek-, vlees-, melk-
dieren), zonder wetenschappelijke studie van de
voeding van de dieren.
Wat is het resultaat van dit alles ? Een niet te
overziene reeks van produkten die door land-
bouw en veeteelt geleverd worden.
Deze plaat is bedoeld om in het kort een inzicht
te geven in die grote verscheidenheid.
Eerst krijgen we een gecultiveerd landschap te
zien: een rustig dorpie met daaromheen vlas-
velden en weiden waarop het vee staat te grazen.
Welnu, alleen die twee produkten, vlas en vee,
roepen al een ketting van werkzaamheden in het
leven : oliefabrieken, roterijen, spinnerijen, zui-
velfabrieken,leerfabriek€h, enzoveleandere
nog.

Boven links : enkele produkten door vlas geleverd : lijnkoeken,
veevoeder, lijnolie (schilderwerk); goren. Boven rechts :
enkele zuivelprodukten. Midden en onder links : vlasbewer-
kingen : dorsen, roten, kommen, spinnen, weven. Midden
en onder rechts .' von huîd tot leder i wossen, scheren,
looien, kneden, snryden.
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